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 Artikel 18

1. Uforenelig med denne overenskomsts ret-

te funktion, for s& vidt som dette er egnet.

til at-ville indvirke pa samhandelen mel-'

lem Fellesskabet og Schweiz, er

i) enhver aftale mellem virksomheder,

alle beslutninger om sammenslutning
‘af virksomheder' og alle samstemte
forretningsmetoder mellem virksom-

heder med det formal at forhindre,:

indskrenke eller forvanske konkur-
rencens spil hvad angér produktion og
samhandel med varer. - :
ii) en eller flere virksomheders urimelige.
udnyttelse af en fremherskende stil-
ling pa de Kontraherende Parters sam-
lede territorium, eller pa en vasentlig
del af dette. o
iii) enhver stgtte fra det offentlige, der
forvansker, eller truer med at forvan-
ske, konkurrencen ved at begunstige
visse virksomheder eller visse pro-
“dukter.

2. Safremt en Kontraherende Part méner, at

en given praksis er uforenelig med denne
artikel, kan den treffe passénde forholds-
regler pa den made og ifglge den proce-
dure, der er fastsat i artikel 23. '

~ Artikel 19

Safremt schweiziske firmaer fremszatter til-
bud, der kan tenkes at ville skade Fel-
lesmarkedets funktion, og safremt denne
skade kan sgges i en forskel i konkurrence-
vilkarene, hvad priser- angar, kan med-
lemsstaterne treffe passende foranstaltnin-
ger pa den made og ifglge de procedurer,
der er fastsat i artikel 23. :

Artikel 20

Niér en stigning i‘importen,af et givet pro- =

dukt er til skade for, eller truer med at va-
re til skade for, en produktionsvirksomhed,
der drives pa en af de Kontraherende Par-
ters territorium, og sifremt denne stigning
skyldes : R
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— en delvis eller fuldstzndig nedsettelse,
som fastsat i denne overenskomst af told
og afgifter med tilsvarende virkning pa
dette produkt; hos den importerende Kon-
traherende Part » :

—.og den kendsgerning, at told og afgifter
med tilsvarende virkning, der opkrazves

_.af den eksporterende Kontraherende Part
pa importen af réstoffer, eller halvfabri-
kata, som anvendes i produktionen af det
pagzldende produkt, er betydeligt ringere
end den tilsvarende told og beskatning -
hos ‘den importerende Kontraherende
Part, - ' ' '

kan den interesserede Kontraherende Part

treeffe passende forholdsregler p& den méade

og ifglge den procedure, der er fastsat i ar-

tikel 23. .

Artikel 21

Safremt en af de Kontraherende Parter
konstaterer, at der foreligger dumping i for-
holdet til den anden Kontraherende Part,
kan den traffe passende forholdsregler mod
en saddan praksis, i overensstemmelse med -
bestemmelserne i aftalen angéende anven-
delsen af artikel VI i Den almindelige Af-
tale om Told og Handel, pa den méde og
ifglge den procedure, der er fastsat i artikel
23,

- ‘ Artikel 22

"1 tilfelde af alvorlige forstyrrelser i en
sektor af den gkonomiske aktivitet eller
vanskeligheder, der kan give sig udiryk i en
alvorlig forandring af den gkonomiske si-
tuation i en region kan den interesserede

' Kontraherende Part treffe passende for-

holdsregler pa den made og ifglge den pro-
cedure, der er fastsat i z}rtikel 23.

‘Artikel 23

‘1. Safremt en Kontraherende Part underka—

~ster importen af produkter, der ville kun-
ne resultere i de vanskeligheder, der hen-
. vises til i artikel 20 og 22, en administra-,



